Flucht- und Rettungsplan

Escape and rescue plan
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Verehrter Gast, bitte beachten Sie folgende Hinweise! Dear Guest, please note! g 2 E g,
N =
1. Bitte rauchen Sie nicht im Bett. 1. Please do not smoke in bed. °§ %
2. Wenn Sie einen Brand bemerken, informieren Sie sofort 2. In case of fire, lift receiver of your telephone, g 3
die Rezeption (iber die Taste - 100 - press the key - 100 - 2. £
3. Die Fluchtwege sind auf obigem Plan eingetragen. 3. The emergency exits are shown on the plan above. s % -
4. Benutzen Sie auf keinen Fall den Aufzug / Lift ! 4. Do not use elevator / lift. @Dz 89
Préagen Sie sich den Lageplan genau ein ! You should familiarize yourself with the plan. ‘é’v% g g)
5. Die Lage lhres Zimmers ist markiert mit einem roten Punkt.‘ 5. The location of your room is indicated with a red point. . EEER
Befolgen Sie bitte die Anweisungen des Personals. Please, obey the instruction of staff. 2016-XXXX

6. Machen Sie sich am Fenster bemerkbar. 6. Attract attention at the window.

7. SchlieRen Sie die Tir, wenn Sie |hr Zimmer verlassen.
8. Bewahren Sie Ruhe und vermeiden Sie Panik.

. Close the door when leaving your room.
. Keep calm and avoid panic.
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